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Art. 2. Artikel 7 van het besluit van 8 januari 1993 wordt door de volgende bepaling vervangen :

« § 1. Er wordt een Commissie van Deskundigen opgericht. Haar leden worden benoemd door de Minister(s) die
het toezicht heeft (hebben) op de fondsen voor schoolgebouwen en de openbare maatschappijen belast met het bestuur
van de schoolgebouwen.

Ze bestaat uit :

a) een vertegenwoordiger voor iedere dienst van het Algemeen Bestuur Infrastructuur van het Ministerie van de
Franse Gemeenschap belast met de werking van de betrokken dienst met afzonderlijk beheer van de schoolgebouwen
opgericht bij het decreet van 4 februari 1997,

b) drie vertegenwoordigers voor de openbare maatschappijen belast met het bestuur van de schoolgebouwen;

c) twee vertegenwoordigers van het onderwijs ingericht door de Franse Gemeenschap, twee vertegenwoordigers
van het officieel gesubsidieerd onderwijs en twee vertegenwoordigers van het vrij gesubsidieerd onderwijs;

§ 2. De commissie kiest in haar midden een voorzitter en twee ondervoorzitters.

§ 3. Er wordt binnen de Commissie van Deskundigen een vast comité samengesteld uit een voorzitter,
ondervoorzitters, en zo dat alle elementen van de onder § 1 bedoelde groep vertegenwoordigd worden door één lid.

§ 4. De Commissie stelt haar huishoudelijk reglement op, dat aan de Minister(s) die het toezicht heeft (hebben) op
de fondsen voor schoolgebouwen en de openbare maatschappijen belast met het bestuur van de schoolgebouwen ter
goedkeuring wordt voorgelegd. Het huishoudelijk reglement bepaalt inzonderheid de prerogatieven van de voorzitter,
de ondervoorzitters en het vast comité.

§ 5. De Commissie vergadert ten minste acht malen per jaar en verleent, op aanvraag van de diensten belast met
het bestuur van betrokken fondsen, of van een openbare maatschappij belast met het bestuur van de schoolgebouwen,
een advies over alle aangelegenheden en in het bijzonder :

a) de gevallen van afwijking van de bepalingen van het voornoemde besluit van 8 januari 1993;

b) in alle gevallen waarin niet voorzien wordt in het voornoemde besluit van 8 januari 1993, waarin werken
bedoeld bij artikel 21, b) en 2 van het decreet van 5 februari 1990 worden uitgevoerd.

8§ 6. De diensten belast met het bestuur van betrokken fondsen of maatschappijen kunnen enkel een beslissing
nemen op eensluidend advies van de Commissie van Deskundigen. Jaarlijks stuurt de commissie een verslag aan de
Minister(s) tot wiens (wier) bevoegdheden de fondsen en de maatschappijen behoren.

§ 7. De commissie kan iedere opdracht waarnemen waarvan het object betrekking heeft op het bestuur van de
schoolgebouwen in de Franse Gemeenschap, en in het bijzonder deze die ertoe strekken een kadaster van de
schoolgebouwen van de Franse Gemeenschap op te maken.

Te dien einde wordt zij inzonderheid belast met :
a) het opmaken van de nomenclatuur van de gegevens en de inlichtingen die in het kadaster moeten voorkomen;
b) het voorstellen van de te volgen maatregelen en procedures voor het verwezenlijken van dit kadaster.

§ 8. De diensten belast met het bestuur van de fondsen en de maatschappijen worden ertoe gehouden haar alle
hulp te verlenen bij het voltooien van haar opdrachten.

Het Algemeen Bestuur Infrastructuur van het Ministerie van de Franse Gemeenschap wordt ter beschikking
gesteld van de commissie voor het verwezenlijken onder haar leiding van het kadaster. »

Art. 3. De bepalingen van artikel 5, § 6, en van artikel 7 van het besluit van de Executieve van de Franse
Gemeenschap van 8 januari 1993 houdende vaststelling van de regels die de behoefte aan nieuwbouw of uitbreiding
bepalen en van de fysische en financiéle normen voor de schoolgebouwen, internaten en psycho-medisch-sociale
centra, worden opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Brussel, 27 oktober 1997.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Begroting, Financién en Ambtenarenzaken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

F. 98 — 159 [S - C - 97/29436]

12 NOVEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant exécution, pour I’'année
scolaire 1995-1996 de I'article 4 de I'arrété royal n° 413 du 29 avril 1986 portant des dispositions relatives aux
moyens de fonctionnement de I'enseignement de I'Etat et aux subventions de fonctionnement allouées a
I’enseignement subventionné

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,
Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de I’enseignement, modifiée par I’arrété
royal n° 413 du 29 avril 1986, notamment I'article 34;

Vu I'arrété royal n° 413 du 29 avril 1986 portant des dispositions relatives aux moyens de fonctionnement de
I’enseignement de I’Etat et aux subventions de fonctionnement allouées a I’enseignement subventionné, notamment
Iarticle 4;

Vu I'avis de I'inspection des Finances, donné le 1°" septembre 1997;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 8 octobre 1997;
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Sur proposition de la Ministre de I’Education;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 3 novembre 1997,

Arréte :

Avrticle 1°". En application de I'article 34 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la Iégislation
de I'’enseignement, il est accordé par éléve régulier 70 francs dans I'enseignement spécial pour I'année
scolaire 1995-1996, en vue de financer les dépenses relatives a I’équipement.

Art. 2. La Ministre qui a I’enseignement spécial dans ses attributions est chargée de I’exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 12 novembre 1997.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre de la Communauté francaise,
Mme L. ONKELINX

VERTALING
N. 98 — 159 [S - C - 97/29436]

12 NOVEMBER 1997. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot uitvoering, voor het
schooljaar 1995-1996, van artikel 4 van het koninklijk besluit nr. 413 van 29 april 1986 houdende bepaling van
de werkingsmiddelen voor het Rijksonderwijs en van de werkingstoelagen aan het gesubsidieerd onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 413 van 29 april 1986, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 413 van 29 april 1986 houdende bepaling van de werkingsmiddelen voor het
Rijksonderwijs en van de werkingstoelagen aan het gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 1 september 1997;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 8 oktober 1997

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 november 1997,

Besluit :

Artikel 1. Met toepassing van artikel 34 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van
de onderwijswetgeving wordt 70 frank per regelmatige leerling toegekend in het buitengewoon onderwijs, voor het
schooljaar 1995-1996, met het oog op de financiering van de uitgaven met betrekking tot de uitrusting.

Art. 2. De Minister tot wiens bevoegdheid het buitengewoon onderwijs behoort, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 12 november 1997.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Onderwijs,
Mevr. L. ONKELINX

F. 98 — 160 [S - C - 97/29437]

12 NOVEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant exécution, pour I’'année
scolaire 1996-1997 de I'article 4 de I'arrété royal n° 413 du 29 avril 1986 portant des dispositions relatives aux
moyens de fonctionnement de I'enseignement de I'Etat et aux subventions de fonctionnement allouées a
I’enseignement subventionné

Le Gouvernement de la Communauté francaise,
Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de I’enseignement, modifiée par I'arrété
royal n° 413 du 29 avril 1986, notamment I’article 34;

Vu I'arrété royal n° 413 du 29 avril 1986 portant des dispositions relatives aux moyens de fonctionnement de
I’enseignement de I’Etat et aux subventions de fonctionnement allouées a I’enseignement subventionné, notamment
I'article 4;

Vu I'avis de I'inspection des Finances, donné le 1°" septembre 1997;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 8 octobre 1997;

Sur proposition de la Ministre de I’'Education;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 3 novembre 1997,

Arréte :

Avrticle 1°". En application de I'article 34 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la Iégislation
de I'’enseignement, il est accordé par éléve régulier 70 francs dans I'enseignement spécial pour I'année
scolaire 1996-1997, en vue de financer les dépenses relatives a I’équipement.

Art. 2. La Ministre qui a I’enseignement spécial dans ses attributions est chargée de I’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 12 novembre 1997.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre de la Communauté frangaise,
Mme L. ONKELINX



